Obrazac/ Form 1

(naziv brodarske/zrakoplovne/ kompanije, naziv broda/zrakoplova i drzava pripadnosti
/ name of shipping / airlines company, vessel’s/aircraft’s name and it’s state of belonging)

(ime 1 prezime zapovjednika stranog plovila ili zrakoplova
/ name and surname of foreign vessel’s or aircraft’s commanding officer)

POLICIJSKOJ UPRAVI / TO POLICE DIRECTORATE ,
PP/ PS u/in ,

(policijska postaja / police station) (mjesto / place)

na temelju ¢lanka 21. stavka 1. i 2. Zakona o nadzoru drzavne granice i ¢lanka 8. stavka 1.
Pravilnika o nacinu obavljanja poslova nadzora drzavne granice, podnosim
/ pursuant to Paragraph 1 and 2 of Article 21 of The Law on the State Border Control and Paragraph 1 of
Article 8 of The Ordinance on Way of Conducting Control of the State Border, submitted

ZAHTJEV / REQUEST

za izdavanje odobrenja ¢lanu posade stranog plovila ili zrakoplova
/ for the issuance of approval to a crew member of a foreign vessel or aircraft

Ime 1 prezime(na) / Name and Surname(s)

Drzavljanstvo/ Nationality

Vrsta, broj, datum, mjesto izdavanja 1 rok vaZenja isprave propisane za prelazak
drzavne granice / The type, number, date, place of issue and validity of document required for crossing the
state border

Potpis ¢lana posade / Signature of the crew member

Ime i registracija plovila ili zrakoplova i drzava pripadnosti / Name and registration no. of the vessel or
aircraft, and the state of belonging

Zahtjev se podnosi za kretanje u mjestu / The request is submitted for moving within the place

(naziv mjesta u kojem se nalazi graniéni prijelaz, luka ili susjedno mjesto/ name of the closest border crossing, port or nearby
settlement)

za vremensko razdoblje do / for a period of time up to
(za vrijeme zadrzavanja plovila ili zrakoplova, a najduze 90 dana
/for the retention time of the vessel or aircraft, and no more than 90 days)

Mjesto i datum / Place and date Potpis zapovjednika plovila ili zrakoplova
/ Signature of the vessel’s or aircraft’s commanding officer




